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DATENBLATT FUR DIE INBETRIEBSETZUNG DES GERATES

GERAT :

ID BEDIENUNGSFELD:
AUFSTELLORT/ANSCHRIFT:

SERIENNR.:

MONTEUR:

ANSCHRIFT MONTEUR:

TEL.-NR. MONTEUR:

DATUM DER INBETRIEBSETZUNG:

ZU UBERPRUFEN:
SPEISESPANNUNG:

GERAT AUF STOSSFANGERN

TAUWASSERABFLUSS MIT ABSCHEIDER

SAUBERKEIT LUFTFILTER INNEN
HAUPTNETZSTROMANSCHLUSS
ANSCHLUSS BEDIENUNGSFELD
OLSTANDSANZEIGER KOMPRESSOR

DATENEINGABE:
KUHLBETRIEB

Lufteintrittstemperatur, AuRenwicklung _____ °C
Luftaustrittstemperatur, AuRenwicklung __ °C
Lufteintrittstemperatur, Innenwicklung _____°C

°C

Luftaustrittstemperatur, Innenwicklung

Hochdruck

Niederdruck

LEISTUNGSAUFNAHME (A)

Kompressor / /
Lufter AuRengerat / /
Liifter Innengerét / /

Eingebautes Sonderzubehér:

NENNSPANNUNG GERAT:

JA NEIN
HEIZBETRIEB
Lufteintrittstemperatur, Auenwicklung ____°C
Luftaustrittstemperatur, Auflenwicklung _____°
Lufteintrittstemperatur, Innenwicklung __°C
°C

Luftaustrittstemperatur, Innenwicklung

Hochdruck

Niederdruck

Kompressor / /
Lufter AuRengerat / /
Lifter Innengerat / /

Bemerkungen:




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.1.- PHYSIKALISCHE DATEN

F L C K

Anwendung
C: Nur Kihlung
H: Warmepumpe

22
L

Gerategrolle
Ca.-Kalteleistung in Kw

Geratetyp FLATAIR Kaltemittel: FLHA: Warmepumpe R-22
horizontal, kompakt A: R-22 ﬂ FLCK: ,Nur Kiihlung“ R-407C
K: R-407C FLHK: Warmepumpe R-407C
MODELLE 10 12 16 22 24 28 30
KOMPRESSOR Nr./Typ 1/Scroll  1/Scroll = 1/Scroll 1/Scroll = 1/Scroll 1/Scroll 1/ Scroll
LUFTER AUSSENGERAT
Max. Luftstromvolumen m3/h. 3500 3400 4950 5900 6600 6400 6400
Min. Luftstromvolumen m3/h. 2350 2400 3750 4350 4500 5000 5250
Max. verfligbarer stat. Druck (1) Pa 100 90 120 150 160 120 100
LUFTER INNENGERAT
Max. Luftstromvolumen m3/h. 2.350 2300 3700 5.350 6300 6000 6000
Min. Luftstromvolumen m3/h. 1500 1650 2400 3200 4000 4250 4500
Max. verflgbarer stat. Druck (1) Pa 120 110 160 180 240 200 180
(1) mit zul. Mindestluftvolumen
NETTOGEWICHT
Nur Kahlung, Gerétetyp FLC Kg 200 205 280 325 405 425 430
Nur Warmepumpe, Gerétetyp FLH Kg 205 210 285 330 410 430 435
MODELLE FLHA10 FLHA12 FLHA16 FLHA22 FLHA24 FLHA 28 FLHA 30
Kalteleistung (*) Kw 9,4 11,3 14,7 19,2 21,0 26,0 27,6
Heizleistung (**) Kw 10,3 12,3 15,6 20,0 22,8 27,0 29,8
R-22 Kaltemittelfiillung gr. 2900 3100 3900 5400 8400 8600 8700
FLCK10 FLCK12 FLCK16 FLCK22 FLCK24 FLCK28 FLCK 30

MODELLE FLHK10 FLHK12 FLHK16 FLHK22 FLHK24 FLHK28 FLHK 30
Kélteleistung (*) Kw 9,8 11,8 15,3 19,5 22,0 26,3 28,1
Heizleistung (**) Kw 10,0 12,0 15,5 20,2 22,5 27,0 28,7

R-407C FLCK 2240 2560 3550 5000 7000

I . . r.

Kéltemittelftillung 9 "FLHK 2620 2920 4000 5500 7500 8000 8200

(*) Lufteintrittstemperatur am Warmetauscher innen: 27°C DB / 19°C WB

(*) Lufteintrittstemperatur am Warmetauscher auf3en: 35°C DB

(**) Lufteintrittstemperatur am Warmetauscher innen: 20°C DB / 12°C WB

(**) Lufteintrittstemperatur am Warmetauscher auf3en: 7°C DB /

°CWB

DB = Trockenkugeltemperatur
WB = Feuchtkugeltemperatur




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE
1.2- ELEKTRISCHE DATEN

MODELLE FLHA10 FLHA12 FLHA16 FLHA22 FLHA24 FLHA28 FLHA30
Spannung VIf (50 Hz) ZeO e
| 230V-400V/ 3Ph |
Nennstromaufnahme
Kompressor (Kihlbetrieb) Kw 2,60 3,41 4,11 5,02 5,85 7,41 8,83
Kompressor (Heizbetrieb) Kw 2,03 2,54 2,94 3,70 4,85 5,48 6,48
Lifter AuBengerat Kw 0,52 0,52 1,10 1,60 1,60 1,60 1,60
Lifter Innengerét Kw 0,38 0.38 0,90 1,30 1,35 1,35 1,35
Gesamtstromaufnahme
im Kihlbetrieb Kw 3,50 4,31 6,11 7,92 8,80 10,36 11,78
Gesamtstromaufnahme
im Heizbetrieb Kw 2,93 3,44 4,94 6,60 7,80 8,43 9,43
Maximalstrom
Kompressor A [ 16,7/72 193/187 19,9115 224/129 253/146 285/16,3 36,5/21,0]
Lifter AuBengerat A | 3.1 3.1 |
[ 4,8/2,8 7,443  81/4,7 8,1/4,7 8,1/4,7 |
Lufter Innengerat A | 2.6 26 |
| 74 7,4/4.3 74143 74143 74143 |
Gesamtstrom A
[ 22,4/12,9 250144 31,7/18,3 37,2/21,5 39,8/23,0 44,0/254 52,0/30,0]
101
Anlaufstrom A
[ 97/52 104/56 145/73  193/110  182/108  226/132  240/136 |
FLCK10 FLCK12 FLCK16 FLCK22 FLCK24 FLCK28 FLCK 30
MODELLE FLHK10 FLHK12 FLHK16 FLHK22 FLHK24 FLHK28 FLHK 30
VIF (50 H 230V/ 1Ph
Spannung (S0Hz) 230V-400V/ 3Ph |
Nennstromaufnahme
Kompressor (Kihlbetrieb) Kw 2,79 3,68 4,41 5,20 6,05 7,43 9,25
Kompressor (Heizbetrieb) Kw 2,26 3,21 3,60 3,84 5,65 6,25 7,37
Lifter AuRengerat Kw 0,52 0,52 1,10 1,60 1,60 1,60 1,60
Liifter Innengerat Kw 0,38 0.38 0,90 1,30 1,35 1,35 1,35
Gesamtstromaufnahme Kw 3,69 4,58 6,41 8,10 9,00 10,38 12,20
im Kiihlbetrieb
Gesamtstromaufnahme Kw 3,16 4,11 5,60 6,74 8,60 9,20 10,32
im Heizbetrieb
Maximalstrom A
Kompressor [ 16,7/7,2 19,3/87 19,9115 22,4/12,9 253/14,6 285/16,3 36,5/21,0 |
Lifter AUl it | 3.1 31|
ufter AuRengeré A [4,8/2,8 74143  81/47  81/47 8,1/4,7 |
[ 26 26 |
) 3 A
Lfter Innengerat [ 74 7443 7443  T4/43 74143 |
R
Gesamtstrom [ 22,4/12,9 25,0/14,4 31,7/183 37,2/21,5 39,8/23,0 44,0/254 52,0/30,0 |
Aniauf 101 ]
nlaufstrom A [ 97552  104/56 14573 193/110 _ 182/108 226132 240/136 |




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.3 — LUFTERBETRIEBSDATEN

Vs

INNENGERATE LUFTSTROMVOLUMEN in m3h
MODELLE 10 12 16 22 24 28 30
0 2350 | 2300 | 3700 | 5350 | 6300 | 6000 | 6000
I 10 2275 | 2250 | 3625 | 5200 | 6225 | 5925 | 5925
c 20 2240 | 2200 | 3550 | 5090 | 6140 | 5860 | 5860
v 30 2190 | 2150 | 3475 | 4960 | 6100 | 5800 | 5800
S 40 2140 | 2100 | 3400 | 4850 | 6010 | 5725 | 5725
o 50 2080 | 2040 | 3320 | 4725 | 5930 | 5650 | 5650
x 60 2025 | 1975 | 3240 | 4610 | 5875 | 5600 | 5600
I:I % 70 1975 | 1925 | 3160 | 4505 [ 5790 [ 5510 | 5510
NENNLUFTSTROM | @ 80 1925 | 1860 | 3090 | 4400 | 5710 | 5440 | 5440
VOLUMEN = 90 1840 | 1800 | 3000 | 4300 | 5620 | 5350 | 5350
5 100 | 1775 | 1730 | 2915 | 4160 | 5540 | 5275 | 5275
x 110 1625 | 1650 | 2825 | 4040 | 5450 | 5190 | 5190
v 120 | 1500 2750 | 3925 | 5350 | 5100 | 5100
< 130 2670 | 3800 | 5320 | 5000 | 5000
S 140 2580 | 3700 | 5150 | 4910 | 4910
L 160 2400 | 3525 | 4940 | 4700 | 4700
lu 180 3200 | 4700 | 4500 | 4500
200 4425 | 4250
220 4175
240 4000
-
( .
AUSSENGERATE LUFTSTROMVOLUMEN in m3h
MODELLE 10 12 16 22 24 28 30
(6 0 3500 | 3400 4950 | 5900 | 6600 | 6400 | 6400
o 10 3410 | 3325 4850 | 5800 | 6490 | 6300 | 6300
'E 20 3300 | 3160 4750 | 5700 | 6340 | 6200 | 6200
9 30 3190 | 3075 4625 | 5600 | 6225 | 6100 | 6100
4 40 3080 | 2980 4525 | 5495 | 6100 | 5980 | 5980
2 50 2970 | 2890 4425 | 5390 | 5960 | 5870 | 5870
LU 60 2840 | 2790 4325 | 5280 | 5850 | 5725 | 5725
: 8 70 2700 2690 4225 5180 5710 5600 5600
T E 80 2560 | 2580 4125 | 5075 | 5600 | 5490 | 5490
VOLUMEN = 90 2410 | 2400 4040 | 4975 | 5480 | 5375 | 5375
(n,c) 100 | 2350 3940 | 4875 | 5350 | 5250 | 5250
Iy 110 3840 | 4775 | 5200 | 5100
< 120 3750 | 4675 | 5090 | 5000
O 130 4575 | 4950
T 140 4460 | 4800
o 150 | — — | 4350 | 4650
= 160 4500




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.4- BETRIEBSGRENZEN

BETRIEBSGRENZEN FUR GERATE IN AUSFUHRUNG ,,NUR KUHLUNG*

HOCHSTTEMPERATUREN

MINDESTTEMPERATUREN

Temperatur am
Innengerat

32°C DB/ 23°C WB

21°C DB/ 15°C WB

GERAT IM
KUHLBETRIEB Temperatur am

AuBRengeréat

modellabhangig (s. Tabelle 1)

0° C (MOD. 22/24/28/30)
19° C (MOD. 10/12/16) (*)
-10°C(**)

(*) mit Kondensationsdruck-Steuerung (Sonderzubehér), 0 °C Mindestbetriebstemperatur am Au3engeréat.
(**) mit Set fur Heissgas-sicherheitsventil (Optionen).

BETRIEBSGRENZEN FUR GERATE IN WARMEPUMPENAUSFUHRUNG

Aulengerat

24°C DB/ 18°C WB

HOCHSTTEMPERATUREN MINDESTTEMPERATUREN
Temperatur am
GERAT IM Innengerat 32°C DB /23°CWB 21°C DB/ 15°C WB
KUHLBETRIEB Temperatur am 0° C (MOD.S 22/24/28/30)
.. modellabhangig (s. Tabelle 1 :
Aufllengerat 99 ( ) 19° C (MOD. 10/12/16) (*)
_100C(**)
Temperatur am . .
GERAT IM Innengeréat 27° C DB 15°C DB
HEIZBETRIEB Temperatur am

-10°C DB/ -11°C WB

(*) mit Kondensationsdruck-Steuerung (Sonderzubehér), 0 °C Mindestbetriebstemperatur am AuRengerat
(**) mit Set fur Heissgas-sicherheitsventil (Optionen).

TABELLE 1 — HOCHSTBETRIEBSTEMPERATUREN IM KUHLBETRIEB

MODELLE MIT Kéltemittel R-407C

DB = Trockenkugeltemperatur
WB = Feuchtkugeltemperatur

MODELLE 10 12 16 22 24 28 30
mit Nennluftstromvolumen
AuRengerat 45 43 44 45 46 42 41
mit Mmdiitrlsug:]sgt;c;gwtvolumen 43 43 41 41 42 39 38
MODELLE MIT Kaltemittel R-22
MODELLE 10 12 16 22 24 28 30
mit Nennluftstromvolumen
Aulengerat 48 48 47 48 48 46 44
mit Mindg\stluftstromvolumen 46 45 45 46 44 42 40
uldengerat
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.6- GROSSEN DER GERATEOFFNUNGEN, MODELLE 10-12

<= STANDARDAUSFUHRUNG
<= OPTIONALE AUSFUHRUNG

f ELEKTRISCHER SCHALTKASTEN

4 N

Wenn das Gerat unter Zuhilfenahme der
Verankerungshalterungen und der optionalen
Ruckluftéffnung aufgehdngt werden soll,
missen die Halterungen umgesetzt werden,
und zwar so dass der Luftfilter aus dem Gerat
herausgenommen werden kann.

Um die Halterungen zu entfernen, I16sen Sie

die Schrauben auf der Innenseite, setzen diese

in die Aussparungen direkt neben der bisherigen
\(")ffnung und ziehen die Schrauben wieder fest. /

| AUSSENGERAT \
“ —* \
,/ ‘368 349

BE

//§ 1&\ — 123 E.S. § §

| -

f’ ! =
STANDARD OPTIONALE
OFFNUNG OFFNUNG

GEBLASE GEBLASE

.

I

8 452 \ !mm 452 269

Yg | |58
.

?A \ j gl
|

STANDARD OPTIONALE
OFFNUNG OFFNUNG
ABSAUGUNG ABSAUGUNG
INNENGERAT
190, 280 | | 280 90
] A
. \
| s
.
-
IR E
\“ I’A
STANDARD - OPTIONALE

OFFNUNG C1) OFFNUNG
GEBLASE GEBLASE

! 2 e

/” |

‘/

§| 8 88

< | <

A\ A 4

‘ 430 109 < 430 =R‘¢
STANDARD OPTIONALE
OFFNUNG OFFNUNG
RUCKLUFT RUCKLUFT

11




1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.6- GROSSEN DER GERATEOFFNUNGEN, MODELL 16
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<= STANDARDAUSFUHRUNG
<= OPTIONALE AUSFUHRUNG

f ELEKTRISCHER SCHALTKASTEN

\

~

Wenn das Geréat unter Zuhilfenahme der
Verankerungshalterungen und der optionalen
Ruckluftéffnung aufgehédngt werden soll,
mussen die Halterungen umgesetzt werden,
und zwar so dass der Luftfilter aus dem Geréat
herausgenommen werden kann.

Um die Halterungen zu entfernen, I6sen Sie
die Schrauben auf der Innenseite, setzen diese

in die Aussparungen direkt neben der bisherigen
Offnung und ziehen die Schrauben wieder fest. /

1 AUSSENGERAT |
li \
/ ‘428 | 324
l/ g
/g 1 E.S. &
'3 324 123 8l ©
Rl £ ’
[ P
’,’ y Vv w0
STANDARD OPTIONALE
OFFNUNG OFFNUNG
GEBLASE GEBLASE
-
SR
249 422 \ I 422 304
8|8 \ | &=
|
oA \ ’ i~
STANDARD | OPTIONALE
OFFNUNG OFFNUNG
ABSAUGUNG ABSAUGUNG
INNENGERAT
98 - 324 98
R
N \ [T+
E: L g
o VT
8 |8+
g
\l I’A
STANDARD | OPTIONALE
@ OFFNUNG OFFNUNG
GEBLASE GEBLASE
| S &y
T ‘ ‘
|
|
|
|
L 4
I ‘ 500 125 _ 500 >
STANDARD OPTIONALE
(D) 'OFFNUNG (DY) OFFNUNG
RUCKLUFT RUCKLUFT
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.6- GROSSEN DER GERATEOFFNUNGEN, MODELL 22

AG)
A

KOMPRESSOR

<= STANDARDAUSFUHRUNG
<= OPTIONALE AUSFUHRUNG

f ELEKTRISCHER SCHALTKASTEN

Wenn das Gerét unter Zuhilfenahme der

Ruckluftéffnung aufgehéangt werden soll,
missen die Halterungen umgesetzt werden,

herausgenommen werden kann.
Um die Halterungen zu entfernen, I6sen Sie

die Schrauben auf der Innenseite, setzen diese
in die Aussparungen direkt neben der bisherigen

\_Offnung und ziehen die Schrauben wieder fest. /

Verankerungshalterungen und der optionalen

und zwar so dass der Luftfilter aus dem Gerat

~

AUSSENGERAT

355

193

193

324

391,5

‘ 324 92

355
595

| v LT
|
STANDARD OPTIONALE
OFFNUNG OFFNUNG
GEBLASE GEBLASE
]
A \, , A
262 462 > \ ’ Py 462 384
28 | |83
|
A
© \\ ‘vl VOV
80 STANDARD OPTIONALE
OFFNUNG OFFNUNG
ABSAUGUNG ABSAUGUNG
INNENGERAT
‘ 107 324 \ / B 324 107
] A
. L
E L g
2 ) \‘ |
o \ / e
Vs
‘\
STANDARD ‘ OPTIONALE
[CO) OFFNUNG OFFNUNG
GEBLASE GEBLASE
| 8 &,
; —x
|
|
| 2|8 2o
,I 5° 5 B
A
591 42,5 15l 591 -
STANDARD OPTIONALE
(D) "OFFNUNG (DY) OFFNUNG
RUCKLUFT RUCKLUFT
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.6- GROSSEN DER GERATEOFFNUNGEN, MODELLE 24-28-30

<= STANDARDAUSFUHRUNG
<= OPTIONALE AUSFUHRUNG

f ELEKTRISCHER SCHALTKASTEN

/

Wenn das Gerét unter Zuhilfenahme der
Verankerungshalterungen und der optionalen
Ruckluftéffnung aufgehdngt werden soll,
missen die Halterungen umgesetzt werden,
und zwar so dass der Luftfilter aus dem Gerat
herausgenommen werden kann.

Um die Halterungen zu entfernen, I16sen Sie

die Schrauben auf der Innenseite, setzen diese
in die Aussparungen direkt neben der bisherigen
Offnung und ziehen die Schrauben wieder fest.

\

\

AUSSENGERAT
k \.
/ JESV 410 s \\
| |8 \,
le| L
o 4 410 103 B <
/ -« | © \‘
BE \,
— \
STANDARD OPTIONALE |
(AQ) "OFFNUNG OFFNUNG
GEBLASE GEBLASE
|
! <
| 677 Jlozg STANDARD
BE OFFNUNG
{.“’ ABSAUGUNG

/

INNENGERAT e
95 327 327 5
i s I Y A s
. -
1 T
| el”
2 3
™ \l /
g
| ] ‘.‘ II’
STANDARD ! OPTIONALE
@ OFFNUNG OFFNUNG
GEBLASE GEBLASE
| '} Sy
; A 1
|
| |
|
1 —JL
658 2 107 658
STANDARD OPTIONALE
(D) OFFNUNG (DY) OFFNUNG
RUCKLUFT RUCKLUFT
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE

1.7- LIEFERBARES SONDERZUBEHOR

ELEKTRISCHE HEIZREGISTER

Als Sonderzubehér kénnen diese Geréate elektrische
Heizregister beinhalten, die entsprechend der Darstellung in
der Schemazeichnung in das Gerat eingebaut werden.

Die Stromzufuhr zum elektrischen Heizregister muss tUber den
elektrischen Schaltkasten des Klimagerates erfolgen.

HAUPTSCHALTER

Der Hauptschalter befindet sich an der Zugangstiir zum Schaltkasten. Er ist so angebracht, dass das Gerat beim
Offnen der Tur jedes Mal ausgeschaltet wird.

(Position der Zugangstir zum Schaltkasten siehe GréRenschaubild auf S. 7 — 10.)

Vergewissern Sie sich, dass die Hauptschalterleistung ausreicht, um bei eingebauten Heizregistern die
Stromversorgung des Gerates zu steuern.

PHASENREIHENFOLGESCHALTER (3-PHASEN-DREHSTROMGERAT)

Der Phasenreihenfolgeschalter befindet sich im elektrischen Schaltkasten des AuRengerates. Dadurch wird
sichergestellt, dass das Gerat nicht anlauft, wenn die Kompressorphasen nicht richtig angeschlossen sind. Wenn
dieser Fall eintritt, tauschen Sie einfach zwei Phasenanschlisse.

EIN-/AUSSCHALTUNG KONDENSATIONSDRUCKSTEUERUNG (MODELLE 10-12-16)

Die Kondensationsdrucksteuerung besteht aus einem Druckschalter, der den Liifter des Auliengerats, der die
Kondensationstemperatur ein- und ausschaltet, so steuert, dass das Gerat im Kihlbetrieb arbeiten kann, wenn
die AuRentemperatur unter 19°C liegt (bis 0°C).

HEISSGAS-SICHERHEITSVENTIL

Zweck des SICHERHEITSVENTILS ist es, die Voraussetzungen fir den Betrieb des Gerétes in den Ausfiihrungen
»,Nur Kiihlung“ und Warmepumpe auch bei niedrigen Aufldentemperaturen (bis -10°C) zu schaffen.

Es reguliert die Kompressorleistung durch Einspritzen von Heil3gas von der Verdichtungsseite des Kompressors
zum Verdampfer.

STEUERUNG MIT PROGRAMMIERBAREM REGLER
Mit dem als Sonderzubehér lieferbaren programmierbaren Regler kann die in dem jeweiligen Bereich gewlinschte
Temperatur fir 24 Stunden am Tag und 7 Tage in der Woche programmiert werden.

RAUMTEMPERATUR-FERNFUHLER, LUFTKANAL-FERNFUHLER

Diese Sensoren kénnen in Verbindung mit der Fernbedienung eingesetzt werden, wodurch die Méglichkeit
geschaffen wird, den Regler in einem anderen Raum auf3erhalb des klimatisierten Bereichs anzubringen.

- LUFTKANAL-FERNFUHLER: Dieser Fiihler befindet sich im Riickluftkanal und erfiihlt dort die Temperatur der
behandelten Luft.

- RAUMTEMPERATUR-FERNFUHLER: Dieser Fihler wird in dem zu klimatisierenden Raum angebracht.

THERMOSTAT-SATZ FUR FREIE KUHLUNG

Der Thermostat-Satz fur Freie Kiihlung funktioniert nur in Geraten in der Ausfiihrung ,Nur Kihlung“ oder
Waéarmepumpen. Es handelt sich um ein Energiesparsystem, das die Au3enlufteintrittsklappen reguliert, wenn die
AuRentemperatur niedriger ist als die der Luft im zu klimatisierende Bereich.

Der komplette Satz besteht aus der Klappe, einem Motor, einer Leistungskarte und einem Regler mit spezifischer
Programmierung, einem Sicherheitsthermostat fur den Luftauslass und einem Auflenfuhler. Alle Komponenten
sind werkseitig fertig montiert.
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1.- ALLGEMEINE GERATEMERKMALE
1.7- LIEFERBARES SONDERZUBEHOR

KURBELWANNENHEIZUNG (“NUR KUHLUNG’-GERATE)

Wenn das Gerat bei niedrigen Aulientemperaturen arbeitet, empfiehlt es sich, eine Kurbelwannenheizung einzubauen.
Diese Heizung dient dazu, das Ol im Kompressor bei angehaltenem Kompressor auf der richtigen Temperatur zu
halten, so dass die Schmierung beim Wiederanlassen ordnungsgemaf funktionieren kann.

GERAUSCHDAMPFER

Lieferbar fir die Modelle 16, 22, 24, 28 und 30
Die Montage erfolgt vor Ort. Der Gerauschdampfer wird
an die Luftabzugs6ffnung des AuRengerates montiert, um
das Betriebsgerdusch zu dampfen, insbesondere wenn
das AuRengerat ohne Luftkanale, mit freiem Luftaustritt,
installiert wurde.

Der komplette Satz besteht aus dem Gerduschdampfer
und Adapterteilen fir dessen Befestigung am Geréat.

Adapterteile

. Gerauschdampfer
AUSSENGERAT-MONTAGESATZ

Zusammenbau vor Ort.

Dieser Zubehdrsatz setzt sich aus einem Luftfilter und einem Auf3enlufteinlassgitter, das auf der Ansaugseite des
Aullengeréates installiert werden sollte, sowie einer Regenschutzhaube zusammen. Diese sollte auf der Auslass-
Seite des AuRenlifters installiert werden.

—

Luftfilter

Aufenlufteinlass Regenschutzhaube
AUSSENLUFTFILTERSATZ

Zusammenbau vor Ort.

Der Aul3enluftfilter sollte im AuRenlufteintritt des Aullengerates installiert werden. Sein Einsatz wird empfohlen,
wenn das Gerat in einer Umgebung mit starker Luftverschmutzung arbeitet, wo die Wicklung des AuRengerates
verschmutzt oder verstopft werden kann.

Luftfilter
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2.- GERATEAUFSTELLUNG
2.1 - VORBEREITENDE ARBEITEN

Samtliche AUFSTELLUNGS-, KUNDENDIENST- UND WARTUNGSARBEITEN

miissen von QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL ausgefiihrt werden.
Das Geréat muss in WAAGERECHTER POSITION auf den dazugehérigen Auflageprofilen und TRANSPORTBLOCKEN
transportiert werden. Durch den Transport in einer anderen Position kann das Gerat schwer beschadigt werden.
Beim Empfang des Gerates sollte unter Befolgung der Anleitung auf der Verpackung Uberpriift werden, ob keine
Stol3- oder andere Schéden vorhanden sind. Wenn Beschadigungen vorhanden sind, kann das Gerat durch
Benachrichtigung der LENNOX Vertriebsabteilung und einem Vermerk auf den Speditionsanlieferungspapieren
Uber die Grinde der Nichtannahme zurtickgewiesen werden. Spatere Beanstandungen oder Reklamationen an
die LENNOX Vertriebsabteilung zu dieser Art von Abweichung kénnen nicht als Garantiefall behandelt werden.
Um eine problemlose Aufstellung des Gerates zu ermdéglichen, muss ausreichend Platz vorhanden sein. Das Gerat
kann auRerhalb des Gebaudes aufgestellt werden. Bei FuBbodenaufstellung muss gewahrleistet sein, dass KEINE
UBERFLUTUNGSGEFAHR gegeben ist.

0 Vergewissern Sie sich bei der Ausrichtung des Gerétes, dass das Leistungsschild sichtbar

bleibt, da die darauf enthaltenen Angaben fiir eine ordnungsgemaRe Wartung bendtigt
werden.

Die Geréte sind fir die Aufstellung mit von technischem Fachpersonal kalkulierten Luftkanélen ausgelegt. Die
zwischen den Luftkanalen und den Offnungen zum Geréat eingesetzten Dichtungen sollten aus elastischem Material
sein. Vermeiden Sie den Einsatz von Bypass-Dichtungen zwischen dem Luftabzug und dem Lufteintritt sowohl am
Aulen- als auch am Innengeréat. Die Unterlage, auf die das Gerat gestellt wird, sollte so beschaffen sein, dass sie
das Gewicht des Gerates wahrend des Betriebes tragen kann.

2.2- VORGEHEN BEI ANLIEFERUNG
Alle Gerate werden mit Auflageprofilen aus Metall und Transportblécken aus Holz angeliefert. Diese Holzblocke

missen entfernt werden, wenn das Geréat in seine endgultige Position gebracht wird.

POSITION DES AUFLAGEPROFILS

UND DER TRANSPORTBLOCKE Zum Entfernen der Transportblécke die Schraube I6sen und
: ‘ i den Block an den Metallprofilen entlang schieben
|

|
: ‘ Auflageprofile
I ‘ L

Sicherungsschraube

Holzblock

Abstandsstiicke verwenden

Holzblock

Oy
Oy
Qy

Hebeanleitung

Wenn fir das Abladen und Absetzen des Gerates
am Aufstellungsort ein Kran benétigt wird, missen
die Aufhéngeketten entsprechend der Abbildung
gesichert werden.




2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.3- FAKULTATIVE ARBEITEN VOR DER GERATEAUFSTELLUNG.
POSITIONSVERANDERUNG VON GEBLASEN UND LUFTEINLASS BEI DEN MODELLE 10-12-16-22

STANDARDPOS. LUFTEINLASS U. GEBLASE

1) Obere Gerateabdeckung, Geblaseblende mit Offnung
und Wartungsabdeckung entfernen.

2) Motor-/Lufterblock aus dem Gerat herausnehmen. Dazu
die Schrauben an der Unterlage I6sen und, falls vorhanden,
die Verlangerungsmanschette wegwerfen.

3) Die am Lufter-/Motorblock verbliebenen Halterungen
abschrauben.

4) Die Lufter-/Motoreinheit um 90° horizontal und 180° um
die eigene Achse in die neue Position drehen. Der Motor
musste jetzt von der Wartungsabdeckung aus zugéanglich
sein.

5) Den Liufter-/Motorblock mit den Halterungen wieder in
seiner neuen Position festschrauben.

6) Die Gebldseabdeckung mit Offnung und die
Wartungsabdeckung in ihre neue Position bringen. Dabei
besonders sorgfaltig auf die Unversehrtheit der
Witterungsschutz-dichtungen achten.

LUFTEINLASS

Von Pos. auf Pos.

1) Einlass6ffnung und Wartungsabdeckung entfernen

2) Positionen von Offnung und Wartungsabdeckungen
tauschen.

OPTIONALE POS. LUFTEINLASS U. GEBLASE

Wartungs- . ‘ i
Einlass- Luftfilter
/abdeckung offnung + abdeckung
= 2 Luftfilter = ‘ ek Sliay
Einlass- S abdeckung 0
6ffnung 5 5
Y Y
-
- Wartungs-
abdeckung
x Verlangerungs- Wartungs-
Verlangerungs- [ AUSSEN-
mansc%ette %1 AUSSEN- | INNEN- manschette GERAT INNEN- abdeckung
GERAT GERAT | GERAT
o /
-« —» 5
/ Motor —— | 3
hmﬂ R = ‘ Motor
= el Geblase- s ol
Geblase- Wart ‘ abdeckung L[Jétermottor- i * \
K artungs- o ausatz .
r?qti)tdg?fntrr]w% Motor abdeckungmomr mit Offnung  Ayssengerat @ @ b(?ek;lase- ’
. . o abdeckung mi
Wartungs-  LUftermotor- Luftermotor- Geblése-abdeckung mit Luétermottor— Oﬁnun%
abdeckung Bausatz Bausatz Offnung ausatz
Aussengerat Innengeréat Innengeréat
AUSSENGERAT INNENGERAT
GEBLASE. GEBLASE.
Von Pos. auf Pos. Von Pos. auf Pos.

1) Obere Gerateabdeckung, Geblaseblende mit
Offnung und Wartungsabdeckung entfernen.

2) Motor-/Lufterblock aus dem Gerat herausnehmen.
Dazu die Schrauben an der Unterlage 16sen und,
falls vorhanden, die Verlangerungsmanschette
wegwerfen.

3) Die am Lifter-/Motorblock verbliebenen
Halterungen abschrauben.

4) Die Lufter-/Motoreinheit um 90° horizontal und
180° um die eigene Achse in die neue Position
drehen. Der Motor misste jetzt von der
Wartungsabdeckung aus zugénglich sein.

5) Den Lufter-/Motorblock mit den Halterungen wieder
in seiner neuen Position festschrauben.

6) Die Gebldseabdeckung mit Offnung und die
Wartungsabdeckung in ihre neue Position bringen.
Dabei besonders sorgféltig auf die Unversehrtheit
der Witterungsschutz-dichtungen achten.

RUCKLUFT

Von Pos. auf Pos.

1) Luftfilter abdeckung und Wartungsabdeckung entfernen

2) Positionen von Luftfilter und Wartungsabdeckungen

tauschen.

\i

LAGE UND GROSSE DER OFFNUNGEN IN IHRER STANDARDPOSITION UND
DER OPTIONALEN POSITION SIEHE UBERSICHTSMASSZEICHNUNGEN.

18




2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.3- OPTIONALE ARBEITEN VOR DER GERATEAUFSTELLUNG.
POSITIONSVERANDERUNG VON GEBLASE UND LUFTEINLASS BEI MODELLE 24-28-30

STANDARDPOS. LUFTEINLASS U. GEBLASE OPTIONALE POS. LUFTEINLASS U. GEBLASE

Von Pos. auf Pos.

1) Obere Gerateabdeckung, Geblaseblende mit Offnung
und Wartungsabdeckung entfernen.

2) Motor-/Lufterblock aus dem Geréat herausnehmen. Dazu
die Schrauben an der Unterlage I6sen und, falls vorhanden,
die Verlangerungsmanschette wegwerfen.

3) Die am Lufter-/Motorblock verbliebenen Halterungen
abschrauben.

4) Die Lufter-/Motoreinheit um 90° horizontal und 180° um
die eigene Achse in die neue Position drehen. Der Motor
musste jetzt von der Wartungsabdeckung aus zugéanglich
sein.

5) Den Lufter-/Motorblock mit den Halterungen wieder in
seiner neuen Position festschrauben.

6) Die Gebldseabdeckung mit Offnung und die
Wartungsabdeckung in ihre neue Position bringen. Dabei
besonders sorgfaltig auf die Unversehrtheit der
Witterungsschutz-dichtungen achten.

LUFTEINLASS
Nicht vorhanden

Einlass- Wartungs- Einlass- ‘ Luftfilter
6ffnung abdeckung offnung * abdeckung
: : == Luftfilter I : o =l
Elektrischer e S
schaltkasten 1 abdeckung s
abdeckung S . =
\ - N\ . N
, < . H
H Elektrischer !
- H schaltkasten
| abdeckung
" 3\ Verlangerungs- o ~
Verlangerungs- < P - Wartungs
manschette AUSSEN- INNEN- | Mmanschette AUSSEN INNEN- abdeckung
GERAT GERAT Wartungs- GERAT GERAT
abdeckung\
foe]
- -0 \
/ Motor —| i
y [
/ ‘ i /\q R Motor
Geblase- * BEI/ Geblase- . ft@ . o + ‘
abdeckung bdeck tftermotor-
o Wartungs- abaeckung @ .
mit Offnung Motor | abdeckung mit Offnung Bausatz @ Geblase .
Aussengerat abdeckung mit
Z\é%ré%rllgﬁ_g Liftermotor-  Motor LUétermottor- Geblase-abdeckung mit LUétermottor- Offnung
B t ausatz 2 ausatz
" Ausigﬁgezrét Innengeréat Offnung " Innengeréat
AUSSENGERAT INNENGERAT
GEBLASE. GEBLASE.

Von Pos.

auf Pos.@

1) Obere Gerédteabdeckung, Gebldseblende mit
Offnung und Wartungsabdeckung entfernen.

2) Motor-/Lufterblock aus dem Gerat herausnehmen.
Dazu die Schrauben an der Unterlage 16sen und,
falls vorhanden, die Verlangerungsmanschette
wegwerfen.

3) Die am Lufter-/Motorblock verbliebenen
Halterungen abschrauben.

4) Die Lufter-/Motoreinheit um 90° horizontal und
180° um die eigene Achse in die neue Position
drehen. Der Motor misste jetzt von der
Wartungsabdeckung aus zugéanglich sein.

5) Den Liifter-/Motorblock mit den Halterungen wieder
in seiner neuen Position festschrauben.

6) Die Geblaseabdeckung mit Offnung und die
Wartungsabdeckung in ihre neue Position bringen.
Dabei besonders sorgféltig auf die Unversehrtheit
der Witterungsschutz-dichtungen achten.

RUCKLUFT

Von Pos. auf Pos.

1) Luftfilter abdeckung und Wartungsabdeckung entfernen

2) Positionen von Luftfilter und Wartungsabdeckungen

tauschen.

B

LAGE UND GROSSE DER OFFNUNGEN IN IHRER STANDARDPOSITION UND
DER OPTIONALEN POSITION SIEHE UBERSICHTSMASSZEICHNUNGEN.
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2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.4- GERATESTANDORT UND GEWICHTSVERTEILUNG

Die Auflageplatte besteht aus drei verzinkten Metallkanélen, die dem Gewicht der Gerate sowohl bei Deckenaufhdngung
als auch bei Bodenaufstellung standhalten.

Wenn das Gerat auf dem Boden aufgestellt wird, sollten die Profile mit stofdddmpfendem Material, wie z.B.
Federungs- oder Schwinggummielementen isoliert werden. In diesem Falle sehen Sie bitte in der nachstehenden
Gewichtsverteilungstabelle nach, um die richtige Wahl zu treffen. Bitte denken Sie daran, dass die Lifter mit ca.
850 U/min. laufen.

Bei Deckenmontage sollten die Abhdngungen mit M-10 Gewindestangen in Verbindung mit
Schallentkopplungselementen erfolgen.

AUFHANGUNG MIT STANGEN AUFSTELLUNG AUF STOSSFANGERN

Deckenhalterungen
(Stolfanger)

Bodenhalterungen

(Stokfanger)
9 ™
MODELLE 10-12-1622 . I MODELLE 24-28-30 5
¢ Innengerét 7] Innengerat
Lufter Lufter
B ¢ ®E B SO ¢ E
,,,,,,,,,,,,,,, .
- G
AuRengerat AulRengeréat
| Lifter Lufter ®
! F @ 6 F
VY @ : o—— > | ® >
A | 3 A
XG ,G“ = Schwerpunkt G
TABELLE 1: Punktl  GEWICHTSVERTEILUNG (k SCHWERPUNKT-
g)
GEWICHTSVERTEILUNG KOORDINATEN (G) (mm)
SCHWERPUNKT- Mode\| A | B | C | D | E | F |Total XG Yo
KOORDINATEN
10 |35|65|10|20|40]|35]| 205 585 590
12 | 35|65 |15 |20 (40|35 210 565 615
16 |70 |60 |15 |30 |80 |30 | 285 630 600
22 |80 |70 (20|40 |75 |45 330 710 685
24 |90 |100| 15 |65 |85 |55 | 410 760 815
28 |95 |110| 20 | 65 | 85 | 55 | 430 715 825
30 |95 |110| 25|70 |80 |55 435 705 825
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2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.5- AUFSTELLUNGSFREIRAUME

Um das Gerat herum sollte Freiraum fur Kundendienst- und Wartungsarbeiten gelassen werden.

Bitte beachten Sie, dass bei Geraten mit Sonderausstattung fiir FREIE KUHLUNG die
Auflagenverankerungen nicht zum Aufhdngen des Gerates benutzt werden kdnnen.
Fragen Sie, wenn das Gerat aufgehéngt werden soll, nach anderen Méglichkeiten der
Aulenaufstellung oder einer eventuellen Positionsanderung des Rickluftkanals.

2.6- TAUWASSERABFLUSSLEITUNGEN

Alle Innenteile dieser Gerate (und die Auf3enteile fir die Warmepumpenausfihrung) besitzen ein Tauwasserabflussrohr
mit einem %" Stahlgewinde, das an die Kondensatauffangschale angeschweilt ist.

Abflussrohr \

2%
Abscheider

Mit den Geréten in Ausfiihrung ,Nur Kiihlung® wird ein, mit den Warmepumen werden zwei Abscheider aus PVC
geliefert.

Verbinden Sie den/die Abscheider mit der/den Tauwasserabflussleitung/en am Gerat und installieren Sie das
Abflussrohr mit mindestens 2 % Gefalle vom Abscheider. Kippen Sie auch das Gerét leicht (2 %) zur Abflussseite
hin. Uberpriifen Sie die Kondensatauffangschalen und sorgen Sie dafiir, dass sie sauber und frei von anderen
Verschmutzungen oder Bohrmehl von den Installationsarbeiten ist, und dass das Tauwasser richtig ablauft.
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2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.7- ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

- VERGEWISSERN SIE SICH VOR DER VERLEGUNG DER ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE, DASS ALLE
TRENNSCHALTER GEOFFNET SIND.
FUR DIE VERLEGUNG DER ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE BEFOLGEN SIE BITTE DIE ANGABEN DES
MIT DEM GERAT GELIEFERTEN SCHALTPLANS.

Elektr.
. . Sc?hall.tkasten PCB
(1 Stromversorgung OHNE Elektroheizregister Innen-teil | Auken- teil Bedienungs.
@ Stromversorgung MIT Elektroheizregister e feld
(@ Anschluss an das Bedienungsfeld m/ .
S;?&'}"}{E‘ES(?ER&L_’I!‘EG Anz. Kabel x Querschnitt(m m2)
‘PE‘ N ‘ L ‘ ‘ ‘ " (I.\?;A%ITDAETLI?_— @ Strom\éﬁﬁgrgung Stromva’ﬁorgung @
Elektroheizregister Elektroheizregister | Geschirmtes Kabel
1N ~ 230V - 50 Hz + PE 10 3x4 3x16 2x1
STROMVERSORGUNG Anz. Kabel x Querschnitt(m m2)
220 V-3 Ph-GERATE GERATE- Stromversorgung Stromversorgung @
MODELL ohne mit ]
Elektroheizregister Elektroheizregister | Geschirmtes Kabel
10 4 x4 4 x10 2x1
‘pE‘U‘LZ‘u‘ H X1 12 4 x4 4x10 2x1
16 4x6 4x16 2x1
22 4x10 4 x16 2x1
24 4 x10 4 x 25 2x1
3~230V-50Hz+PE 28 4x10 4 x 25 2 x 1
30 4x16 4 x 25 2x1
GERATE Anz. Kabel x Querschnitt(m m2)
STROMVERSORGUNG B Stromversorgung Stromversorgung
400 V-3 Ph-GERATE MODELL | 1) ohne | (2) mit _
Elektroheizregister Elektroheizregister| Geschirmtes Kabel
‘PE‘L1‘L2‘L3‘N‘ ” 10 5x2,5 5x4 2 x1
12 5x2,5 5x4 2x1
16 5x4 5x6 2x1
22 5 x 4 5x 10 2 x 1
3N ~ 400V - 50 Hz + PE 24
5x4 5x10 2x1
28 5x4 5x10 2x1
30 5x6 5x10 2x1

Die Netzkabel durch die Gummitiille hindurch an den Klemmen im Schaltkasten anschlief3en.

Die Querschnitte sind fir eine Kabellange von max. 50 m und einen Spannungsabfall von 10V berechnet. Schalten
Sie das Gerat nicht ein, wenn der Spannungsabfall héher ist!
Die Verdrahtung und die in die Elektroinstallation zu integrierenden Trennschalter miissen den geltenden Vorschriften

entsprechen.

Die Erdungsdrahte missen ordnungsgemaf angeschlossen und langer als die Phasendréhte sein.
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2.- GERATEAUFSTELLUNG

2.7- ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

BETRIEBSSPANNUNGSGRENZEN

MODELLE SPANNUNG GRENZE
10 230V-1Ph-50Hz 198-264V -1Ph- 50Hz
10-12-16-22 230V-3Ph-50Hz 180-242V -3Ph- 50Hz
400V-3Ph-50Hz 342-462V -3Ph- 50Hz
230V-3Ph-50Hz 198-264V -3Ph- 50Hz
24-28-30
400V-3Ph-50Hz 342-462V -3Ph- 50Hz

WICHTIG

GERAT MUSS VON ALLEN ANDEREN VERDRAHTUNGEN GETRENNT SEIN.

ﬁ DAS GESCHIRMTE VERBINDUNGSKABEL ZWISCHEN DEM BEDIENUNGSFELD UND DEM

VERBINDEN SIE ES MIT DEM IM AUSSENGERAT BEFINDLICHEN SCHALTKASTEN.

BEDIENUNGS-FELD

g

Y1 Geschirmtes Kabel,
zwei
Verbindungsdréhte

PE 1]/ /30]31]PE]/ /(am GERATE-
SCHALTKASTEN

)

Erdung fur Drahtgeflecht des

(] __—  Kabelschirms.

- Die Anleitung zur Absicherung und zum Anschluss des Bedienungsfeldes lesen Sie bitte in dem mit dem Gerét

gelieferten Bedienungsfeld-Handbuch nach.

- Denken Sie daran, dass es sich bei dem Bedienungsfeldkabel um ein GESCHIRMTES KABEL handelt und das
Leitungsgeflecht nur auf der Schaltkastenseite geerdet ist.
-Die T+ und T- Polung muss unbedingt mit den Vorgaben im elektrischen Schaltplan tGbereinstimmen.

Da dieses Art von Bedienungsfeld werkseitig fir jede Anwendung konfiguriert wird, ist jedes Feld mit

einer ID-Nr. gekennzeichnet.
Bei Fragen zu diesem Bedienungsfeld bzw. in einer evtl. Austauschanforderung muss diese ID-Nr.

daher immer angegeben werden.

ID-NR. FUR DAS
EDIENUNGSFELD |

BEZEICHNUNG DES TERMINALS

ZUBEHOR

A111

Art d. Steuerung —l

Geschwindigkeitsstufen

Innenliifter

Anzahl Kihlstufen

Anzahl Heizstufen

]

Ausfihrung  Version
(Interne Werkscodes)

C ]

L | Anwendung
C: Nur Kuhlung P: Programmierbar
H: Wéarmepumpe (Programmliste)
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3.- INBETRIEBSETZUNG/BEFULLUNG MIT KALTEMITTEL UND BETRIEB

3.1.- UBERPRUFUNG VOR INBETRIEBSETZUNG

@

@
®

@

®
®

Uberpriifen Sie, ob die Anschliisse des Tauwasserablaufrohrs fest sitzen, dass die Befestigungen ordnungsgeman
gesichert sind und das Gerédt zum Tauwasserablauf hin geneigt ist.

Inspizieren Sie den Zustand der Kandle und Luftgitter (saubere und freie Gitter, keine Kanalbriiche etc.)
Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung den Angaben auf dem Leistungsschild, das mit dem elektrischen
Gerateschaltplan Ubereinstimmt, entspricht, und ob die Kabelquerschnitte richtig sind.

Uberpriifen Sie den festen Sitz der elektrischen Anschliisse an den dazugehérigen Klemmen und am Erdleiter.
Uberpriifen Sie die Bedienungsfeldanschliisse.

(Wenn der Anschluss falsch ist, funktioniert das Gerat nicht, und die Anzeige auf dem Bedienungsfeld leuchtet
nicht auf.)

Inspizieren Sie den Luftfilter: er sollte sich in dem dazugehdérigen Gehduse befinden und an der richtigen
Stelle angebracht sein (das Metallgitter sollte nach innen ausgerichtet sein).

Bewegen Sie die Lufterfligel mit der Hand, um zu Uberprifen, ob sie sich frei drehen.

ABBILDUNG ZUR STANDARDKONFIGURATION DER MODELLE 24-28-30

INNENGERAT

AUSSENTEIL

AuRenlufteintrittskanal

@ Ruckluftkanal
Luftfilter @Zuluftkanal

Flexible Dichtung
b don (&) Lufterzugang
Offnungen ] Kondens
. Abscheider  atabflussrohr
@ Abluftkanal
AuRengerat
Stromzufuhr

(4) Bedienungsfeld

SchlieBen Sie das Gerat und vergewissern Sie sich, dass alle Abdeckungen fest sitzen.
Die Gerate werden bereits mit der richtigen Kaltemittelfillung angeliefert. Diese bitte nicht verédndern!
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3.- INBETRIEBSETZUNG UND BETRIEB

3.2- INBETRIEBSETZUNG SCHRITT FUR SCHRITT

-Bei den Klimageréaten in Warmepumpenausflihrung besitzt der Kompressor eine elektrische Kurbelwannenheizung,
mit deren Hilfe die Trennung von Kéltemittel und Ol im Gehause gewahrleistet wird. Dieses Heizregister wird
aktiviert, wenn der Kompressor ausgeschaltet ist, und wieder ausgeschaltet, wenn der Kompressor lauft.

Ca 8 Stunden vor einem Neustart oder nach einer langen Stillstandsperiode sollte das Gerat mit Spannung versorgt
werden, so dass diese Heizung aktiviert wird.

- Zum Einschalten des Gerates befolgen Sie bitte die in dem mit dem Gerat gelieferten Bedienungsfeld-Handbuch
enthaltenen Anweisungen (die den Betrieb in jeder der mdglichen Betriebsarten, d.h. Kiihlung, Lufterwdrmung oder
Automatik, fordern).

Nach einer gewissen Zeitverzégerung lauft das Gerat dann an.

- Vergewissern Sie sich bei laufendem Gerat, ob sich die Lufterfligel frei und in die richtige Richtung drehen.

< n DENKEN SIE BITTE DARAN, DASS ES SICH BEI DEM KOMPRESSOR UM EINEN >

SCROLL KOMPRESSOR HANDELT:

Scroll Kompressoren komprimieren nur in einer Drehrichtung. Einphasen-Wechselstrom-Modelle laufen
immer in der richtigen Richtung an; die Dreiphasen-Drehstromkompressoren allerdings laufen in der
einen oder der anderen Richtung an, je nach Reihenfolge der Speisestromphasen. Daher ist es ganz
wichtig, dass die Phasen fiir die Dreiphasen-Drehstrom-Scroll-Kompressoren korrekt angeschlossen
werden (die richtige Drehrichtung ist dann gegeben, wenn beim Einschalten des Kompressors der
Druck auf der Ansaugseite absinkt und der Druck auf der Verdichtungsseite ansteigt.) Bei einem
fehlerhaftem Anschluss wird die Drehrichtung umgekehrt, was einen hohen Gerduschpegel und ein
Absinken der aufgenommenen Strommenge zur Folge hat. Wenn dieser Fall eintritt, spricht das
kompressoreigene Sicherungssystem an und schaltet das Gerét aus. Die Losung des Problems besteht
darin, den Strom abzuschalten, die Driahte an zwei Phasen zu tauschen und diese wieder anzuschlieRen.

-Uberpriifen Sie den Kompressordlstand, einschl. Sichtglas (an den Kompressorseiten sollte der Olstand etwa
zwischen 72 und % Sichtglashéhe stehen, wahrend er bei laufendem Kompressor zwischen % und Maximalhdéhe
stehen sollte.)

-Schlieen Sie die Hoch- und Niederdruckmessser an und Uberpriifen Sie, ob die Betriebsdriicke normal hoch sind.
-Messen Sie die Stromaufnahme des Gerates und priifen Sie, ob sie ungefahr den auf dem Leistungsschild
angegebenen Werten entspricht.

-Uberpriifen Sie die Stromaufnahme des Kompressors und der Liifter und vergleichen Sie sie mit den Angaben in
den physikalischen Datenblattern.

-Bei Geraten in Warmepumpenausfihrung wechseln Sie den Zyklus am Bedienungsfeld und Uberprifen Sie, ob
die Vierwegeventile den Wechsel richtig umsetzen. Uberpriifen Sie die Driicke im neuen Zyklus.

-Denken Sie daran, dass das Reset der Niederdruckschalter automatisch erfolgt und der Hochdruckschalter
elektronisch zurtickgesetzt wird.

-Vergewissern Sie sich, dass die Druckschalter das Gerat ausschalten, und gehen Sie dabei wie folgt vor:

BEI GERATEN IN AUSFUHRUNG ,NUR KUHLUNG".

Schalten Sie den AulRenlifter durch Unterbrechung der Stromzufuhr aus. Der Hochdruck sollte jetzt ansteigen, und
der Hochdruckschalter sollte den Kompressor bei 27,5 kg/cm? ausschalten. Stellen Sie dann die Stromzufuhr wieder
her, und setzen Sie den Hochdruckschalter durch funfsekiindiges Betatigen der Taste ,RESUME" auf dem
Bedienungsfeld wieder in die Ausgangsposition zurtick. Warten Sie dann die Verzégerung durch die
Anlaufhaufigkeitsbegrenzung (5 Min.) ab. Danach lduft das Gerat wieder an.

-Schalten Sie den Innenlifter durch Unterbrechung der Stromzufuhr aus. Der Niederdruck sollte jetzt fallen, und
das Gerat sollte sich ausschalten, sobald das Manometer auf 1 kg/cm? steht. Das Gerat wird sich erst dann wieder
einschalten, wenn der Druck ansteigt und das Manometer auf 2 kg/m? steht. Nach Beendigung dieses Vorgangs
schalten Sie das Geréat aus und verbinden den Lifter wieder mit dem Netz.

-Schalten Sie das Gerat wieder ein, lesen Sie, wenn alles wieder normal |auft, die Geratedaten aus und fiillen Sie
den Inbetriebsetzungsbericht aus.
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4.- WARTUNG

4.1- VORBEUGENDE WARTUNG

VERMEIDEN.

g VORBEUGENDE WARTUNG HILFT KOSTENINTENSIVE REPARATUREN ZU
AUS DIESEM GRUNDE SIND REGELMASSIGE INSPEKTIONEN ERFORDERLICH.

ALLGEMEINZUSTAND DES GEHAUSES:

Beschlagteile, Farbe, StoRschaden, Rostflecken, Nivellierung und Auflagen, Zustand der Stoféanger, falls eingebaut,
verschraubte Abdeckungen etc.

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE:

Zustand der Schlauche, fester Sitz der Schrauben, Erdung, Stromaufnahme des Kompressors und der Lifter sowie
richtige Spannungszufuhr.

KALTEKREISLAUF:

Uberpriifen Sie, ob die Druckventile in Ordnung sind und es keine undichten Stellen gibt. Vergewissern Sie sich,
ob die Rohrisolierung unbeschéadigt ist, die Batterien in ordnungsgemalem Zustand sind und keine Spane oder
Verschmutzungen durch den Luftstrom zurlickgehalten werden.

KOMPRESSOR:

Uberprifen Sie den Olstand, wenn ein Schauglas vorhanden ist.

Inspizieren Sie den Zustand der Silentbloc-Befestigungen.

TAUWASSERABFLUSSLEITUNGEN:

Sehen Sie nach, ob das Tauwasser richtig abflie3t und die Tauwasserschalen sauber sind.

LUFTER:

Vergewissern Sie sich, dass sich die Lifterfligel frei und ohne UbermafRige Gerduschentwicklung in die richtige
Richtung drehen.

STEUERUNG:

Uberpriifen Sie die Einstellwerte und den Normalbetrieb.

LUFTFILTER:

Der Luftfilter kann seitlich herausgenommen werden, indem man ihn iber die Schiene oder nach unten herausschiebt
(s. Abb.). Um ihn nach unten herauszuschieben, entfernen Sie die beiden Stitzprofile (je nach Modell), die sich
unter der Filterfihrungsschiene befinden und mit dem Geréat verschraubt sind.

NACH UNTEN ZUR SEITE
l HEAUSSCHIEBEN HERAUSSCHIEBEN

Der Filter sollte mit einem Staubsauger gereinigt oder mit Seifenwasser ausgewaschen werden. Die Reinigungs-
bzw. Austauschintervalle fiir die Luftfilter hangen von der Luftqualitt in dem klimatisierten Bereich (Rauch, Dampfe,
in der Luft schwebende Staubpartikel etc.) ab.

Achten Sie bitte darauf, dass das Metallgitter immer zur Innenseite des Gerates zeigen muss.

Denen Sie daran, dass auf dem Bedienungsfeld ein Meldeparameter fiir die Reinigung bzw. den
Austausch von Luftfiltern nach einer bestimmten Betriebsstundenzahl des Innenlifters programmiert
werden kann.
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4.- WARTUNG

4.2 - KORREKTIVE WARTUNG

WICHTIG
A VERGEWISSERN SIE SICH VOR DER AUSFUHRUNG JEGLICHER ART VON ARBEITEN
AM GERAT, DASS DIE BETRIEBSEINHEIT VOLLSTANDIG VOM NETZ GETRENNT IST.

Wenn eine Komponente im Kaltemittelkreislauf ersetzt werden muss, gehen Sie bitte wie folgt vor:
- Verwenden Sie immer Original-Ersatzteile

- Entfernen Sie die komplette Kaltemittelfiillung aus dem Geréat und benutzen Sie dazu die Schrader-ventile, die
sich am AuBengerat befinden. Schaffen sie als SicherheitsmalRnahme ein leichtes Vakuum.
- Das Ablassen des Kaltemittels in die Umwelt ist gesetzlich verboten.

- Wenn Schnitte im Rohrleitungssystem erforderlich sind, benutzen Sie bitte Rohrabschneider. Keine Sdgen oder
andere spanabhebende Werkzeuge benutzen.

- Samtliche Létarbeiten miissen in Stickstoffatmosphére durchgefiihrt werden, um Rostbildung zu verhindern.

- Verwenden Sie Silberlote.

- Achten Sie besonders sorgféltig darauf, dass die Flamme des Létkolbens von dem zu I6tenden Teil weg geht und
die Lotstelle mit einem feuchten Lappen abgedeckt ist, um eine evtl. Uberhitzung zu vermeiden.

\F‘Iammenrichtung

Feuchter Lappen Silberlotstab

Stickstoff

_

50 [ Zu létendes Teil

0 0
- Gehen Sie ganz besonders vorsichtig zu Werke, wenn Vierwege-Sicherheitsventile ausgetauscht werden missen,
denn diese haben im Inneren Komponenten, wie z.B. Kunststoff- oder Teflonteile etc., die sehr hitzeempfindlich
sind.
- Falls ein Kompressor ausgetauscht werden muss, trennen Sie ihn bitte vom Netzstrom und 18sen die Létstelle
an der Ansaug- und der Entsorgungsleitung. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben und ersetzen Sie den alten
Kompressor durch einen neuen. Uberpriifen Sie den korrekten Olstand im neuen Kompressor, schrauben Sie ihn
auf den Sockel, schlieRen Sie die Leitungen wieder an und stellen Sie die elektrischen Anschliisse wieder her.
- Erzeugen Sie mit den Schraderventilen des Aufliengerats oben und unten ein Vakuum bis zu —750 mm Hg.
- Wenn dieser Wert erreicht ist, lassen Sie die Pumpe mindestens eine Stunde lang laufen. BENUTZEN SIE NICHT
DEN KOMPRESSOR ALS VAKUUMPUMPE!
- Befillen Sie das Gerat entsprechend den Angaben auf dem Leistungsschild mit Kéltemittel und tberprifen Sie
die Leitungen auf eventuelle undichte Stellen.

p 0

A ZU ERGREIFENDE VORSICHTSMASSNAHME BEIM GEBRAUCH VON KALTEMITTEL R-407C:

- Wenn das Gerét mit Kaltemittel R-407C betrieben wird, miissen aufgrund der Eigenschaften dieses
Gases folgende VorsichtsmaBnahmen ergriffen werden:

- Die Vakuumpumpe muss mit einem Absperr- oder Magnetventil ausgestattet sein.
- Es sollten Druckmesser und Schlauche fiir den ausschlieBlichen Gebrauch mit R-407C eingesetzt
werden.

- Das Kailtemittel sollte in flissigem Zustand eingefiillt werden.

- Benutzen Sie zum Einwiegen der Kaltemittelmenge immer Waagen. Der verwendete Leckpriifer sollte
ausschlieBlich fiir R-407 C Kaltemittel einsetzbar sein.

- Verwenden Sie zum Nachreiben, Verlangern oder zum Herstellen von Anschliissen kein Mineralol,
sondern nur synthetisches Ol.

- Lassen Sie die Rohrleitungen bis zum Gebrauch in der Verpackung, und untersuchen Sie sie sehr
griindlich auf eventuelle Verschmutzungen ( Staub, Spéne, Grate etc.).

- Wenn eine undichte Stelle vorhanden ist, fangen Sie die noch verbliebene Kiltemittelfiillung auf,
stellen im Geréat ein Vakuum her und befiillen es vollstindig mit neuem Kaltemittel R-407C.
- Lotarbeiten sollten immer in Stickstoffatmosphare durchgefiihrt werden.

- Die Reibahlen sollten immer gut gescharft sein.
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4.- WARTUNG
4.3- FEHLERDIAGNOSE

Tritt ein Defekt oder eine Fehlfunktion am Gerat auf, so zeigt das Display am Bedienungsfeld eine Fehler- oder
Alarmmeldung an. Diese sind im Bedienungsfeld-Handbuch erlautert. Nichtsdestotrotz sollte im Falle eines Defektes
das Gerét ausgeschaltet und unser Technischer Kundendienst zu Rate gezogen werden.

DEFEKT

MOGLICHE URSACHEN

LOSUNGSMOGLICHKEITEN

Fehler in der Stromversorgung oder
ungenigende Spannungszufuhr

Netzversorgung anschliefsen oder
Spannung Uberprifen

GERAT LAUFT NICHT AN.

Trennschalter haben ausgeldst

Reset durchflihren

Stromkabel oder Kabel am
Bedienungsfeld defekt

Uberpriifen und Fehler beseitigen

Hochdruckschalter defekt

Ausschaltdruck Gberpriifen oder
Hochdruckschalter austauschen, falls
erforderlich

DAS GERAT SCHALTET

AuRenlufter funktioniert nicht

Spannungszufuhr Gberprifen, Motor und
Turbine kontrollieren oder austauschen,
falls erforderlich

SICH WAHREND DES
KUHLBETRIEBS WEGEN

AuBenlifterfligel drehen sich in die
falsche Richtung

Phasen tauschen

UBERDRUCKS AUS.

AuBlenwicklung ist verschmutzt oder
verstopft

Uberpriifen und reinigen

Zu viel Kaltemittel im System

Kaltemittel ablassen und System
entsprechend den Angaben auf dem
Leistungsschild neu befillen.

DAS GERAT SCHALTET SICH
WAHREND DES HEIZBETRIEBS
WEGEN UBERDRUCKS AUS.

Hier gelten dieselben Ursachen und Lésungsmdglichkeiten wie beim
Klhlbetrieb, jedoch in bezug auf die Heizregister und den Innenlifter.

Niederdruckschalter defekt

Ausschaltdruck mit einem Manometer
Uberpriufen und den Niederdruckschalter
austauschen, falls erforderlich

Innenlifter funktioniert nicht

Spannungszufuhr tberpriifen, Motor und
Turbine kontrollieren und austauschen,
falls erforderlich

GERAT SCHALTET SICH
WEGEN UNTERDRUCKS AUS

Innenlifterfligel drehen sich in die
falsche Richtung

Stromphasen austauschen

Nicht genug Kaltemittel im System.
Undichte Stelle.

Undichte Stelle reparieren, Vakuum
erzeugen und System neu beflllen.

Verschmutzter Luftfilter

Uberpriifen und reinigen

Kaltemittelkreislauf verstopft
Filtertrockner verschmutzt

Filtertrockner Uberpriifen, Fehler
beseitigen oder Filtertrockner
austauschen.

Kompressor Uberlastet

Saug- und Verdichtungsdruckwerte
Uberprifen und berichtigen

GERAT SCHALTET SICH IN
KURZEN ABSTANDEN EIN

Kompressor schaltet sich aus wegen
Klixonalarm

Eingangsspannung und Spannungsabfall
Uberprifen

UND AUS.

Zu wenig Kéltemittel im System

Undichte Stelle beseitigen und
Kaltemittel ersetzen

LAUTE UND ANORMALE
KOMPRESSORGERAUSCHE
(SCROLL-KOMPRESSOR)

Stromzufuhrphasen vertauscht
(Drehstromkompressor)

Uberpriifen und Phasen tauschen

Tauwasserabflussleitung verstopft

Uberpriifen und reinigen

WASSER LAUFT AUS

Rohranschliisse Tauwasserabfluss
lose

Anschluss festziehen

Verschmutzte und tberlaufende
Tauwasserauffangschalen

Uberpriifen und reinigen
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